1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE - PLUNGER TUBE, BLUED

Machined From Barstock For Exceptional Strength

Heavy duty plunger tube is precision drilled and machined from steel barstock
for superb strength and years of reliable service. Exacting tolerances ensure
consistent dimensions for a precise fit to the receiver. Polished internal finish
ensures smooth spring operation and plunger movement.

Attributes

Name: PLUNGER TUBE, BLUED

Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING
Product no.: 100004779

Mfr. No.: HD-201-B

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 57mm

¢ Shipping length: 89mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den 1911 EXTREME
SERVICE PLUNGER TUBE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE von Harrison Design &amp;
Consulting. Dieser PlungerTube wurde entwickelt, um herausragende Festigkeit und jahrelangen zuverlassigen
Service zu bieten. Um die Sicherheit und Leistung des Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst, um sicherzustellen, dass das
Produkt sicher verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den PlungerTube nur mit kompatiblen Waffen, um das Risiko von Fehlfunktionen zu
minimieren.

Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Fllssigkeiten, die Rost oder Korrosion verursachen
kénnten.

Achte darauf, dass der PlungerTube ordnungsgemaR installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Stolperfallen und andere Gefahren zu vermeiden.
Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wenn du mit dem PlungerTube arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Installation

o Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast.
o Reinige den Bereich, in dem du arbeiten wirst, um sicherzustellen, dass keine Schmutzpartikel in
den PlungerTube gelangen.

2. Installation

o Befolge die spezifischen Anweisungen zur Installation, die in deinem Waffensystem vorgesehen
sind.

o Achte darauf, dass der PlungerTube fest und sicher sitzt, um eine ordnungsgemaRe Funktion zu
gewabhrleisten.

3. Nutzung

o Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der PlungerTube ordnungsgemaR funktioniert.

o Achte wahrend der Nutzung auf ungewdhnliche Gerausche oder Bewegungen, die auf ein Problem
hindeuten kénnten.

o Bei Anzeichen von Fehlfunktionen, stoppe sofort die Nutzung und Uberprufe den PlungerTube.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den PlungerTube gemaR den oértlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig fur deine Sicherheit und die ordnungsgemale Nutzung des 1911
EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE. Bitte nimm dir die Zeit, um alle Informationen sorgfaltig zu lesen und zu
befolgen.



1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the 1911 Extreme Service Plunger Tube. This guide provides important safety
instructions and usage guidelines to ensure the safe and effective operation of your product. Please read this
manual carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the plunger tube is installed correctly and securely before use.

Always inspect the plunger tube for any signs of damage or wear before installation.

Use the product only for its intended purpose as specified in the product description.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you experience any issues or concerns regarding the product, cease use immediately and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using excessive force during installation or operation to prevent damage to the plunger tube or the
firearm.

Do not modify the plunger tube in any way, as alterations may compromise safety and performance.
Ensure that all components of the firearm are compatible with the plunger tube to prevent malfunction.
Always follow the manufacturer's guidelines for the specific firearm model when using the plunger tube.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the old plunger tube if applicable, following the manufacturer's instructions.

Align the new plunger tube with the receiver, ensuring that it fits snugly into place.

Secure the plunger tube using the appropriate screws or fasteners, ensuring they are tightened to
the manufacturer's specifications.

Inspect the installation to ensure there are no gaps or misalignments.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Load the firearm according to the manufacturer's instructions.

Operate the firearm as intended, ensuring that all safety features are engaged.

Monitor the performance of the plunger tube during use. If you notice any irregularities, cease use
and inspect the product.

Clean the plunger tube regularly to maintain optimal performance and longevity.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the plunger tube in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the product is deemed unsafe or malfunctioning, consult local authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Extreme Service Plunger Tube, please consult the
manufacturer or authorized dealers for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your product!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el tubo de plunger de alta resistencia Harrison Design &amp; Consulting. Este producto ha
sido disefiado para ofrecer un rendimiento excepcional y durabilidad. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso gue se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el tubo de plunger fuera del alcance de los nifios.

Verifica que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso.
No utilices el producto si presenta dafios visibles o defectos.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de lesiones: Usa gafas de sequridad para proteger tus ojos de posibles particulas voladoras
durante la instalacién o el uso.

Manipulacion: Maneja el tubo de plunger con cuidado para evitar cortes o lesiones.

Instalacion: Asegurate de que todas las piezas estén correctamente instaladas antes de usar el
producto.

Uso: No fuerces el plunger en su lugar; aseglrate de que encaje correctamente para evitar dafos al
producto o al receptor.

Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del tubo para asegurar su funcionamiento éptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y limpia.

Instalacion:

o Retira cualquier componente viejo o dafiado del receptor.

o Limpia el drea de instalacién para eliminar suciedad o residuos.

o Inserta el tubo de plunger en el receptor, asegurandote de que esté alineado correctamente.

o Utiliza un destornillador o herramienta adecuada para fijar el plunger en su lugar, asegurandote de
no aplicar demasiada fuerza.

Uso:

o Una vez instalado, prueba el funcionamiento del plunger. Asegurate de que se mueva suavemente.
o Si el plunger no funciona correctamente, retiralo y verifica la instalacién.

Mantenimiento:

o Limpia el tubo de plunger regularmente para evitar acumulacién de residuos.
o Revisa el funcionamiento del plunger periédicamente y realiza ajustes si es necesario.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el tubo de plunger, deséchalo de manera responsable.
* Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y otros materiales.
¢ Si es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un representante
de Harrison Design &amp; Consulting. Se recomienda que tengas a mano el nimero de modelo y la informacién
de compra al comunicarte.

Gracias por seguir estas instrucciones. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
Tube de Plongeur 1911 EXTREME SERVICE

Introduction
Merci d'avoir choisi le tube de plongeur robuste 1911 EXTREME SERVICE de HARRISON DESIGN &amp;

CONSULTING. Ce produit est concu pour offrir une performance fiable et durable. Afin d'assurer une utilisation
sécurisée et efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Utilise le produit uniqguement comme prévu, conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du tube de plongeur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant de I'utiliser.

Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser le tube de plongeur, assuretoi qu'il est correctement installé et en bon état.

Ne force pas le tube de plongeur lors de l'installation ou de I'utilisation.

Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs pour nettoyer le tube de plongeur, car cela pourrait
endommager le matériau.

Porte des lunettes de sécurité lors de I'installation pour protéger tes yeux de tout débris.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
o Lis attentivement le manuel d'instructions avant de commencer.

2. Installation :

o Retire toute piece endommagée ou usée avant d'installer le nouveau tube de plongeur.
o Insere le tube de plongeur dans le récepteur en veillant a un ajustement correct.
o Vérifie que le tube est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :

o Utilise le tube de plongeur uniquement avec des pieces compatibles.

o Effectue des vérifications régulieres pour t'assurer que le tube fonctionne correctement.

o En cas de blocage ou de difficulté de fonctionnement, arréte immédiatement |'utilisation et vérifie
le produit.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile tube de plongeur doit étre mis au rebut, faisle conformément aux réglementations locales en
matiere de déchets.

¢ Ne jette pas le tube dans des poubelles non réglementaires.

* Renseignetoi sur les centres de recyclage ou de collecte des déchets pour les matériaux métalliques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE. lls fournissent des informations sur les rappels de produits et les alertes
de sécurité.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton tube de plongeur 1911 EXTREME
SERVICE tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Merci de faire preuve de responsabilité lors de son
utilisation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911
EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE HARRISON
DESIGN &amp; CONSULTING

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE di Harrison Design &amp; Consulting. Questo

prodotto & progettato per fornire prestazioni eccellenti e durata nel tempo. Tuttavia, per garantire un uso sicuro
e corretto, € importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza qui riportate.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso del plunger tube.
Evita di toccare parti calde o in movimento del prodotto.

Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche di design.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa illuminazione o in spazi ristretti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari prima di iniziare I'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni fornite insieme al prodotto.

2. Installazione:

o Rimuovi il vecchio plunger tube, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

o Inserisci il nuovo plunger tube nel ricevitore, assicurandoti che sia allineato correttamente.

o Fissa il plunger tube utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.

o Dopo l'installazione, esegui un controllo per assicurarti che il plunger tube funzioni correttamente.
o Effettua una prova di funzionamento in un ambiente sicuro prima di utilizzare il prodotto in
condizioni normali.

Istruzioni per il Ritiro

e Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea designato per le richieste di sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la descrizione del problema.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del 1911 EXTREME SERVICE
PLUNGER TUBE HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING. La sicurezza € una priorita e il rispetto di queste linee
guida contribuira a garantire un'esperienza positiva e duratura con il prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for 1911 EXTREME
SERVICE PLUNGER TUBE HARRISON DESIGN
&amp; CONSULTING

Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE fra Harrison Design &amp; Consulting. Denne

plunger tuben er designet for a gi overlegen ytelse og holdbarhet. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst
les og felg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt vapen far bruk.

Oppbevar plunger tuben utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for synlige skader fgr hver bruk.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller nar du arbeider med vapen og tilbehgr.
Felg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke plunger tuben hvis den er skadet eller slitt.

e Sgrg for at vapenet er i sikkert modus og ikke er ladd far du installerer plunger tuben.

e Bruk kun anbefalte verktgy for installasjon for & unnga skader pa produktet og vapenet.
e Vaer oppmerksom pa at feil installasjon kan fgre til uventede hendelser eller skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er sikkert og ikke ladd.
o Ha alle ngdvendige verktgy tilgjengelig.

2. Installasjon:

o Fjern den gamle plunger tuben fra vapenet.

o Plasser den nye plunger tuben forsiktig i mottakeren.

o Sgrg for at plunger tuben sitter godt pa plass og er i riktig posisjon.

o Bruk passende verktgy for a sikre plunger tuben, og unnga overstramming.

3. Bruk:

o Nar plunger tuben er installert, test vapenet i et sikkert miljg for a sikre at alt fungerer som det
skal.
o Utfar regelmessige kontroller av plunger tuben for & oppdage slitasje eller skader.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser ikke produktet i vanlig avfall. Fglg lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt tilgjengelig for sikkerhetsforesparsel.

Avslutning

Vi haper at denne sikkerhetsveiledningen gir deg den ngdvendige informasjonen for trygg bruk av 1911
EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE. Husk a rapportere eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante
myndigheter og sjekke for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform. Din sikkerhet er var
prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rurki Ttoka 1911
EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rurki ttoka 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE od HARRISON DESIGN &amp;
CONSULTING. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o najwyzszej jakosci i niezawodnosci. Aby zapewnic
bezpieczenstwo uzytkownikéw i optymalne dziatanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi dotyczacymi bezpieczehnstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e W przypadku wykrycia jakichkolwiek usterek, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas instalacji unikaj uzywania nadmierne;j sity, aby zapobiec uszkodzeniu rurki.
Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

Nie uzywaj produktu w sposéb, do ktérego nie jest przeznaczony.

Uzywaj odpowiednich narzedzi podczas instalacji, aby unikna¢ obrazen.

Zachowaj ostroznos¢ przy pracy z metalowymi elementami, aby unikngé skaleczen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy miejsce instalacji jest czyste i wolne od przeszkdd.

2. Instalacja:

o Zdejmij wszelkie ostony lub elementy, ktére moga przeszkadzac w instalacji.
o W16z rurke ttoka w odpowiednie miejsce w odbiorniku.
o Upewnij sie, ze rurka jest prawidtowo osadzona i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zakohczeniu instalacji przetestuj dziatanie rurki.
o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj stan rurki, aby zapewni¢ jej prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.

e Jesli produkt jest uszkodzony, upewnij sie, ze jest odpowiednio zabezpieczony przed utylizacja, aby
unikng¢ obrazen.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia dotyczacego bezpieczenstwa produktu, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Podsumowanie

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo podczas
korzystania z rurki ttoka 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE. Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ produkt
oraz zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne sytuacje odpowiednim wtadzom.



1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan huipputehokkuutta ja luotettavuutta. Huolellinen kaytto ja turvallisuusohjeiden noudattaminen ovat
valttdmattémia turvallisen ja tehokkaan toiminnan varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta palautuspaivitykset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta tuotetta vain sellaisissa olosuhteissa, jotka ovat sen suunnittelun mukaisia.

Varmista, etta kaikki asennus ja kayttéohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttéa.
Kayta suojavarusteita (esim. suojakasineita) asennuksen ja kayton aikana.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat kaytettavissa ennen asennusta.

o Puhdista asennusalue huolellisesti.

o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.

o Varmista, etta plunger tube on tiukasti paikallaan, jotta se ei irtoa kaytén aikana.

2. Kaytto

o Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista kayttoa.

o Varmista, etta plunger tube on oikein asennettu vastaanottimeen.

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistdssa ja varo ylivoimaisia voimia, jotka voivat
vahingoittaa tuotetta.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittada paikallisten jatteenhoitosaantdjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat
EU:ssa toimivaa yhteyspistetta turvallisuuskysymyksissa.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 EXTREME
SERVICE PLUNGER TUBE

Introduktion

Tack for att du valt 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE fran Harrison Design &amp; Consulting. Denna
plungertube ar designad for att ge 6verlagsen prestanda och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Var medveten om att denna produkt &r avsedd for specifika anvandningsomraden och f6lj
rekommenderade riktlinjer.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du installerar eller hanterar plungertuben.

Se till att alla verktyg och utrustning som anvands ar i gott skick.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Folj alltid alla lokala lagar och féreskrifter nar du anvander produkten.

Var forsiktig med vassa kanter och andra potentiella faror vid installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att alla nédvandiga verktyg ar tillgangliga innan du pabdrjar installationen.

Rengor installationsomradet noggrant for att undvika skrap som kan paverka installationen.
Folj tillverkarens anvisningar for att korrekt installera plungertuben.

Kontrollera att plungertuben sitter ordentligt pa plats innan du anvander produkten.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning:

o Anvand plungertuben endast for avsett syfte.

o Kontrollera att plungertuben fungerar som den ska innan varje anvandning.

o Undvik att 6verbelasta plungertuben for att férhindra skador.

o Om du upplever nagra problem under anvandning, stoppa omedelbart och inspektera produkten.

Avfallsanvisningar
e Kasta inte plungertuben i vanligt hushallsavfall.

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre kan anvandas, se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare service.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din 1911
EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!



Navod k obsluze a bezpecnostni pokyny pro 1911
EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE HARRISON
DESIGN &amp; CONSULTING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Plunzrovou trubku 1911 EXTREME SERVICE od spolec¢nosti Harrison Design &amp;
Consulting. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Abychom zajistili vasi
bezpecfnost a maximalni vyuziti produktu, prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a
bezpectnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

V pripadé jakychkoli poskozeni nebo zavad vyrobek nepouzivejte a obratte se na odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpeclna.

Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi zbranémi a prislusenstvim.
Vyhnéte se kontaktu s vodou a vlhkosti, aby nedoSlo k rzi nebo poskozeni.
Pfi manipulaci s plunzrovou trubkou noste ochranné bryle a rukavice.
Neprovadéjte Upravy nebo opravy vyrobku sami, pokud nejste kvalifikovani.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je plunzrova trubka Cistad a bez nedistot.

2. Instalace:

o Opatrné vlozte plunzrovou trubku do pfijimace zbrané.
o Zkontrolujte, zda je trubka spradvné usazena a zajisténa.

3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu.
o Pouzivejte plunzrovou trubku v souladu s pokyny vyrobce a doporucenimi pro Udrzbu.

4. Udrzba:

o Pravidelné cistéte plunzrovou trubku a kontrolujte ji na zndmky opotrebeni.
o Pri jakékoli udrzbé se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzivané nebo poskozené vyrobky zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.



¢ Pokud je vyrobek vyroben z kovovych materiall, zvazte moznost recyklace.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfi sobé ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani naseho vyrobku. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.
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